WENTYLATOR BEZLtOPATKOWY model HFT2201R
INSTRUKCJA OBStUGI

UWAGA:
Przed uzytkowaniem produktu nalezy przeczytac instrukcje. Zatrzymac instrukcje do pdzniejszego wykorzystania.
Produkt przeznaczony wytgcznie do uzytku domowego!

Zestaw zawiera:
- wentylator

- pilot

- instrukcje

DANE TECHNICZNE:

Zasilanie: 220-240V

Moc 60 W

Czestotliwos¢ znamionowa: 50-60 Hz
Rozmiar 572*180*%292mm

Waga 2,6 kg

AR NENEN

OGOLNE WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA:

Bezpieczne i efektywne uzytkowanie urzadzenia moze by¢ zapewnione jedynie wtedy, gdy zostanie ono
konserwowane i uzywane we wiasciwy, opisany w instrukcji sposob. Jezeli sam nie jeste$ uzytkownikiem, przekaz
wszystkim uzytkownikom niniejszg instrukcje i poinformuj o wszystkich zagrozeniach i srodkach ostroznosci.

- Przed wtaczeniem nalezy sprawdzic¢ czy napiecie w gniazdku jest zgodne z napieciem okreslonym dla produktu.

- Przed rozpoczeciem uzytkowania urzgdzenia nalezy sprawdzi¢ czy urzadzenie nie jest uszkodzone, nalezy zwrdcic¢
szczegbdlng uwage na przewody zasilajace i wtyczke. Jezeli jakakolwiek czes¢ jest uszkodzona nie nalezy korzystaé z
urzadzenia do czasu naprawy w punkcie serwisowym.

- Nie wieszaj przewodu na ostrych krawedziach i nie pozwdl, aby stykat sie z gorgcymi powierzchniami.

- Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazda sieciowego, gdy nie uzywasz urzadzenia lub przed rozpoczeciem czyszczenia.

- Przed przestawieniem urzadzenia w inne miejsce nalezy odfaczy¢ je od Zrdédta pradu.

- Nie podtaczaj wtyczki do gniazdka sieci mokrymi rekami. Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka pociggajac za przewdd.

- Uzycie akcesoriéw nie polecanych przez producenta moze spowodowac uszkodzenie urzadzenia lub obrazenia ciata.

- Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu i wtyczki w wodzie lub innych ptynach, muszg by¢ zawsze suche.

- Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

- Nie przykrywaj ani nie zastaniaj wentylatora

- Pamietaj, aby zawsze przed wyjeciem wtyczki z gniazdka sieciowego wytgczy¢ najpierw urzadzenie.

- W przypadku problemoéw z dziataniem produktu odtgczy¢ zasilanie wyciggajac wtyczke z kontaktu

- Jezeli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, nie wolno go dotykac gotymi rekami gdyz grozi wypadkiem

- Nie nalezy uruchamia¢ urzadzenia, gdy jego obudowa jest w sposdb widoczny uszkodzona.

- Nie stawiaj urzadzenia w poblizu Zzrddet ciepta, nie uzywaj urzadzenia w srodowisku z gazami palnymi i wybuchowym
- Nie wykorzystuj urzadzenia do innych celdw niz zostato przeznaczone.

- Nie uzywaj wentylatoréw na wolnym powietrzu.

- Nie wktadaj palcéw i jakichkolwiek przedmiotéw przez kratke obudowy $migta podczas pracy urzadzenia.

- Nie stawiaj wentylatoréw w poblizu otwartych okien — krople deszczu mogg spowodowad spiecie instalacji
elektrycznej i porazenie pragdem! Wskazane jest nie ustawianie wentylatorow w pomieszczeniach o wysokim stopniu
wilgotnosci, np. w tazienkach.

- Dla optymalnej pracy ustawiaj wentylator minimum 50 cm od $cian i obiektow.

- Niniejszy sprzet moze by¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych
mozliwosciach fizycznych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci sprzetu, jezeli zapewniony
zostanie nadzér lub instruktaz odnosnie do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposdb, tak aby zwigzane z tym
zagrozenie byty zrozumiate. Dzieci bez nadzoru nie powinny wykonywac czyszczenia i konserwacji sprzetu.

- Przechowuj urzadzenie, jego przewdd i czesci opakowania w miejscu niedostepnym dla dzieci ponizej 8 lat.

- Urzadzenie przeznaczone jest tylko do uzytku domowego



OPIS URZADZENIA:

1. Obrotowa podstawa wentylatora
2. Panel sterowania:

a. dotykowy wigcznik/wytgcznik e. dotykowy przycisk funkcji ,Mode”

b. dotykowy przycisk funkcji ,,Swing” f. lampka kontrolna funkcji ,Swing”
(oscylacja wentylatora) g. lampki kontrolne funkcji ,Speed”

c. dotykowy przycisk funkcji ,,Speed” h. lampki kontrolne funkgji , Timer”
(predkosé nadmuchu) i. lampka kontrolna funkcji ,,Mode”

d. dotykowy przycisk funkcji , Timer” (Nat. — naturalne podmuchy powietrza)
(opdznione wytaczanie)

3. Wlot powietrza
4. Wylot powietrza
5. Obudowa urzadzenia

PILOT:
L) Funkcje:
@) QB ON/OFF — wiacznik/wytgcznik
kL | SPEED - predko$¢ nadmuchu
) (“, TIMER — ustawienie czasu wytgczenia
=" SWING - oscylacja wentylatora
) WHITE — ustawienie koloru biatego
aReen GREEN — ustawienie koloru zielonego
@ @ PURPLE — ustawienie koloru fioletowego
BLUE — ustawienie koloru niebieskiego

INSTRUKCJA UZYTKOWANIA

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM:
1. Wyjmij wentylator z kartonu, usun wszystkie naklejki, blokady transportowe, torebki i wypetniacze.

2. Sprawdz wentylator pod katem uszkodzer mogacych powstac podczas transportu. W przypadku
podejrzen uszkodzen skontaktuj sie ze sprzedawca.
3. Ustaw wentylator na ptaskiej, suchej, rownej i poziomej powierzchni.



OPIS FUNKCJI WENTYLATORA:
1. Podtacz wentylator do sieci zasilajgcej i uruchom go uzywajac przycisku ON/OFF (recznie lub pilotem).
UWAGA! Podczas pierwszego uruchomienia wentylatora moze wydobywac sie lekki zapach nagrzewania
silnika. Zaniknie on po jakims czasie pierwszego uzycia.
2. Przycisk ,,Swing” uruchamia ruchy oscylacyjne wentylatora wzgledem pionowej osi. Oscylacja bedzie
sygnalizowana lampka kontrolng. Ponowne uzycie przycisku ,Swing” wyfacza te funkcje .
3. Przyciskiem ,,Speed” ustawi¢ pozgdang predkos¢ nadmuchu powietrza:
- ,Low” —mata predkos¢ nadmuchu
- ,Mid” — $rednia predko$¢ nadmuchu
- ,Hi” —duza predkos$¢ nadmuchu
Aktualna predko$¢ nadmuchu sygnalizowana jest stosowng lampka kontrolna.
4. Przyciskiem , Timer” ustawiac czas po, jakim wentylator wytgczy sie automatycznie. Kolejne przycisniecia
przycisku powodujg zaswiecanie sie lampek kontrolnych, a czasy podane przy lampkach sumujg sie. Np.
ustawienie 4 h i 1 h oznacza, ze wentylator wytgczy sie za 5 h. Maksymalny czas ustawienia to 7,5 h.
Zgasniecie wszystkich lampek oznacza wytgczong funkcje wytgczenia wentylatora po zadanym czasie.
5. Przycisk ,,Mode” wtgcza tryb pracy ,Natural”. W trybie tym wentylator symuluje naturalne podmuchy jak
na Swiezym powietrzu (zmienne w czasie i z przerwami). Wigczenie funkcji sygnalizowane jest lampka
kontrolng. Ponowne uzycie przycisku ,Mode” wytgcza funkcje ,Natural”.
6. Przycisk , Light” umozliwia zmiane koloru swiatet na wentylatorze. Do wyboru s3 4 kolory, ktére mozna
ustawiac bezposrednio na pilocie: biaty, zielony, fioletowy, niebieski.

WYMIANA BATERII:
Pilot zdalnego sterowania jest zasilany baterig litowg (CR2025 3V). Jesli pilot przestanie reagowaé, wymien
baterie, postepujac zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

1. Odwrdc¢ pilota i nacisnij przycisk A w prawo.

2. Wysun szuflade na baterie.

3. Wymien baterie na ten sam typ, zwracajgc uwage
na prawidtowe utozenie biegunéw +/-.

49 4. Wsun szuflade baterii do wnetrza pilota
A

R

Zalecenia odnosnie baterii:
1. Trzymaj nowe i uzywane baterie z dala od dzieci. Potkniecie baterii pastylkowej/guzikowej moze spowodowad
powazne poparzenia wewnetrzne obrazenia w organizmie i moze prowadzi¢ do Smierci.
2. Zawsze catkowicie zabezpiecz komore baterii, jesli komora baterii nie zamyka sie prawidtowo, przestan uzywac
produktu, wyjmij baterie i trzymaj z dala od dzieci.
3. Jesli podejrzewasz, ze baterie mogty zosta¢ potkniete lub wiozone do jakiejkolwiek czesci ciata, natychmiast
zasiegnij porady lekarza.
4. Przed ztomowaniem baterie nalezy wyja¢ z urzadzenia; baterie nalezy utylizowa¢ w bezpieczny sposdb, tacznie z
trzymaniem ich z dala od dzieci; nawet zuzyte ogniwa mogg spowodowac obrazenia.
5. Baterii nie wolno wystawiaé na dziatanie ciepta, ptomieni, storica lub podobnych zrédet;
6. Wyjmij baterie z pilota, jesli zaczng sie nagrzewac lub jesli nie bedg uzywane przez dtuzszy czas.
7. Baterie muszg by¢ zainstalowane w komorze baterii zgodnie z polaryzacj3.
8. Pozbadz sie starych baterii zgodnie z lokalnymi przepisami.
9. W przypadku utraty ptynu z baterii nalezy wyjac¢ baterie, unikajgc kontaktu wyciekdw ze skérg lub ubraniem.
10. Jezeli ptyn z akumulatora zetknie sie ze skdrg lub odziezg, nalezy natychmiast przemy¢ jg wods.
11. Przed wtozeniem nowych baterii doktadnie wyczys¢ komore baterii wilgotnym recznikiem papierowym.
12. Niebezpieczerstwo wybuchu w przypadku wymiany baterii na niewtasciwy typ. Uzywaj wytgcznie baterii i
wymieniaj je na baterie tego samego rozmiaru i typu;
13. Niewtasciwe uzycie baterii moze spowodowaé wyciek, przegrzanie lub eksplozje.



CZYSZCZENIE | PRZECHOWYWANIE

UWAGA! Przed rozpoczeciem czyszczenia odtgcz urzadzenie od sieci zasilajacej.
Nie zanurzaj go w wodzie ani innej cieczy, nie ptucz pod kranem
UWAGA! Do czyszczenia nie uzywaj agresywnych detergentdéw oraz rozpuszczalnikdw, benzyn itp.
Nigdy nie uzywaj szorstkich czyscikdw ani sciernych srodkdw czyszczacych do czyszczenia jakichkolwiek
plastikowych lub metalowych czesci, poniewaz moze to spowodowac uszkodzenie ich powierzchni.
Obudowe wentylatora przetrzyj wilgotng $ciereczka a nastepnie wytrzyj do sucha.
Przy silnych zabrudzeniach uzyj fagodnego detergentu.
Nie uzywaj srodkéw czyszczgcych w sprayu.
Mozna uzy¢ odkurzacza, aby delikatnie odessaé kurz z otworéw wentylacyjnych.

Jesli urzadzenie nie jest uzywane, nalezy go wyczysci¢ do sucha i odpowiednio zabezpieczyé przed wilgocig,
dostepem kurzu i pytu do urzadzenia np. poprzez schowanie produktu do opakowania.
Przechowuj je wraz ze wszystkimi akcesoriami i instrukcjg obstugi w bezpiecznym i suchym miejscu, by chronic je
przed wilgocig. Nie nalezy przechowywac urzgdzenie w poblizu zrédet ciepta.

Zabrania sie samodzielnego demontazu i napraw, ktére moga prowadzi¢ do porazenia pragdem lub
spowodowac usterki w dziataniu urzadzenia. Nalezy powierzy¢ naprawe wykwalifikowanemu personelowi.

Karta produktu

Model HFT2201R

Opis Symbol Wartos¢ Jednostka
Maksymalne natezenie przeptywu wentylatora F 40,5 m3/min
Moc wentylatora P 65 w
Wartos¢ eksploatacyjna SV 0,9 (m3/min)W
Pobdr mocy w trybie czuwania Pss 0 w
Poziom mocy akustycznej wentylatora Lwa 53,2 dB(A)
Sezonowe zuzycie energii elektrycznej Q 12 kWh/a
Maksymalna predkos$¢ powietrza C 2 m/s
Norma dla pomiaru wartosci eksploatacyjne;j EN IEC 60879:2019
Dodatkowych informacji udziela KATHAY-HASTER, Ul. Lutycka 3, Poznan

g

== (QOznakowanie sprzetu symbolem przekreslonego kosza na odpady informuje o zakazie umieszczania zuzytego sprzetu elektrycznego i
elektronicznego wraz z innymi odpadami! Zgodnie z Dyrektywg WEEE o sposobie gospodarowania zuzytymi odpadami elektrycznymi i
elektronicznymi, dla tego typu sprzetu nalezy stosowaé oddzielne sposoby utylizacji. Uzytkownik, ktéry zamierza pozby¢ sie tego produktu,
zobowigzany jest do oddania go do punktu zbierania zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego, dzieki czemu przyczynia sie do
ponownego uzycia, recyklingu, bagdz odzysku, a tym samym do ochrony srodowiska naturalnego. W tym celu nalezy skontaktowac sie z punktem
w ktérym urzadzenie zostato nabyte, lub z przedstawicielami wtadz lokalnych. Sktadniki niebezpieczne zawarte w sprzecie elektronicznym moga
powodowac dtugo utrzymujace sie niekorzystne zmiany w srodowisku naturalnym, jak réwniez dziata¢ szkodliwie na zdrowie ludzi.

Producent nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody i urazy spowodowane na skutek niewtasciwego uzytkowania urzadzenia.

Importer: KATHAY-HASTER Ul Lutycka 3, Poznan  www.kathay.com.pl sklep@kathay.com.pl
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